[image: image1.wmf]
	[image: image1.wmf]
	COMMISSION EUROPEENNE

Comité Central du Personnel

www.cc.cec/home/ccp

	L'Avenir des écoles européennes – le chemin en avant

Bruxelles, le 7 décembre 2007




	

	NOTE DE FOND

	ATELIER 1 :  Le Baccalauréat européen 

à la lumière de l'expérience des écoles européennes (Type 1, 2 and 3)

	

	PRESIDENT
	

	Jacques STEIWER / Ancien directeur des Ecoles européennes, Représentant du Personnel Enseignant 

	

	

	OTHER INTERVENTIONS
	

	Huge COOKE / Enseignant en anglais et en philosophie, Ecole européenne de Karlsruhe


	

	

	RAPPORTEUR
	

	Anna Maria Silvano / Ancienne Présidente de l'APEE, US-I JRC Ispra

	

	

	INTRODUCTION
	

	
Le Baccalauréat européen (BE) est un certificat très apprécié, qui évalue l'aboutissement d'un programme pédagogique unique qui n'est actuellement proposé qu'aux Ecoles européennes (EE). Des élèves issus des différents pays d'Europe sont éduqués ensemble et suivent le programme des EE dans un environnement européen multilingue et multiculturel, tout en étant exposé à leur langue maternelle et à leur culture.

Le système BE/EE, qui comporte des sections linguistiques et un enseignement dans la langue maternelle dispensé par des locuteurs natifs, permet aux élèves qui vivent à l'étranger de recevoir un enseignant dans la langue et dans la culture de leur pays d'origine. Ceci permet à ces élèves de réintégrer sans difficultés les écoles ou les universités de leur pays lorsqu'ils rentrent chez eux. L'enseignement dans la langue maternelle, y compris dans les langues européennes moins largement usitées, constitue ainsi une caractéristique importante du système des EE pour les familles qui envisagent de vivre à l'étranger, pour les entreprises et les institutions qui attirent un personnel international ainsi que pour la mobilité professionnelle que requiert de plus en plus le Marché interne.

Le système des EE encourage de manière unique la diversité culturelle et linguistique de l'école et nourrit un fort sentiment d'identité européenne. Les élèves qui fréquentent déjà l'école primaire interagissent avec leurs camarades des autres sections linguistiques dès la cour de récréation et lorsqu'ils travaillent ensemble à des projets et sur des matières diverses. A l'école secondaire, les cours d'histoire et de géographie sont dispensés dans une langue véhiculaire. Des groupes de nationalités mixtes reçoivent un enseignement donné par des enseignants issus d'une culture européenne différente, ce qui leur donne ainsi une vision plus large de ces matières. Cette socialisation multiculturelle unique encourage la tolérance et la compréhension des différences mutuelles.

Les programmes qui mènent au BE constituent une véritable synthèse européenne, à laquelle contribuent des enseignants et des inspecteurs de l'ensemble des pays européens. Les examens du BE sont présentés dans la langue maternelle de l'étudiant, ainsi que dans sa langue véhiculaire. Le programme, qui est harmonisé, propose un vaste panel d'options permettant aux élèves de se spécialiser, notamment, par exemple de choisir les lettres et les sciences, ainsi que de choisir trois langues autres que leur langue maternelle jusqu'à la fin de leurs études.

La Convention permet aux titulaires du baccalauréat européen « de solliciter leur admission dans toute université existant sur le territoire de chaque État membre, avec les mêmes droits que les ressortissants de cet État membre ayant des titres équivalents. » (Voir Convention de 1994 portant Statut des Ecoles européennes, Art. 5, 2.b.). Le Baccalauréat européen, reconnu et souvent loué permet l'accès à l'éducation universitaire partout en Europe. Le BE permet son détenteur de demander l'admission à toutes les universités européennes. 

Le Parlement européen est d'avis que l'expansion des échanges d'étudiants entre universités européennes, la mondialisation de l'économie et la grande valeur intrinsèque du Baccalauréat européen justifient une plus large diffusion de ce dernier.
	

	

	DISPONIBILITE PLUS GRANDE DU BACCALAUREAT EUROPEEN
	

	
Le succès du baccalauréat européen a entraîné un intérêt accru pour une plus grande disponibilité dans plusieurs États membres. L'option d'offrir le Baccalauréat européen en dehors du système scolaire actuel devrait être considéré. Il y aurait de l'intérêt à généraliser le Baccalauréat européen comme un diplôme de fin d'études en dehors des écoles européennes; cependant, les garanties nécessaires devraient être en place afin d'atteindre les normes de qualité qui régissent ce diplôme. 

Ce qui est clair est qu'il y a un besoin d'améliorer les standards internationaux de l'organisation, l'administration et l'assurance des aspects qualitatifs du Baccalauréat européen, en commençant avec un exercice d'évaluation externe par le Conseil supérieur afin d'identifier les mesures qui doivent être prises, avant qu'une décision soit prise afin de rendre les examens disponibles à des écoles en dehors du système éducatif européen.
	

	

	CONSEIL D'EDUCATION POUR LES ECOLES EUROPEENNES 
	

	
Actuellement, le baccalauréat est géré par le Bureau du Secrétaire général, en association avec le Conseil d'inspection. Cette mesure a été initialement conçue lorsque le baccalauréat était accordé à un nombre limité d'élèves inscrits dans les écoles européennes, dans un petit nombre de langues, et ce système ne sera pas en mesure de continuer à fonctionner dans un contexte de croissance du nombre d'élèves sur de nombreux sites, de nouvelles langues s'ajoutant aux langues actuelles.

Indépendamment de l'introduction d'un autre type de certificat de fin de scolarité, la haute valeur intrinsèque du BE doit être maintenue. Le système d'examen du baccalauréat doit être revu en vue d'assurer une approche harmonisée et une haute qualité académique. Préoccupations concernant l'absence d'une réelle évaluation qualitative des dispositions du système scolaire européen en matière d'enseignement et sur le fonctionnement du système d'inspection.

Etant donné que selon le point IV Accord du document 2005-D-342-4, l’agrément est censé entraîner la reconnaissance de l’équivalence des études, les parents se doivent d’exiger que cette équivalence ne compromette nullement la reconnaissance des études prévue à l’article 5.1. de la Convention portant Statut des Ecoles européennes. Les Conseils d’inspection des Ecoles européennes sont garants de la qualité de l’enseignement dispensé dans celles-ci.  Qui sera garant de la qualité de l’enseignement dispensé dans les écoles associées ? 

Il a été suggéré qu'une solution pratique et efficace afin de faire face aux nouveaux défis serait d'établir un Conseil d'éducation pour les Ecoles européennes qui agirait comme un conseil d'inspection pour à la fois le Baccalauréat européen et le diplôme de fin d'études alternatif. Ce Conseil pourra être composé de représentants des Etats membres et des institutions européennes, et pourra assumer les trois parties éducatives reliées du système éducatif: l'établissement du programme; les inspections et les examens finaux. Ceci simplifierait le système existant, et replacerait le Conseil d'inspecteurs et une partie significative du travail du Conseil supérieur (ainsi que le Comité d'enseignants), et une partie importante du travail du bureau du Secrétaire général, par un système plus indépendant d'un point de vue opérationnel. Simultanément, l'établissement d'un Conseil d'éducation pourra fournir une opportunité de revoir et mettre à jour le programme des écoles. 
	

	

	DOCUMENTATION
	

	
P5_TA(2002)0605 – Résolution du Parlement européen sur le financement futur des écoles européennes [2002/2083(INI)]

COM(2004)519 – Communication de la Commission au Conseil et au Parlement Européen.

2004-D-532-en-2 – Rapport du Group de travail Troika II : Baccalauréat européen. Coopération avec d'autres établissements scolaires.
1612-D-2004-en-1 – Rapport annuel du Sécretaire general du Conseil supérieur des écoles européennes
P6_TA(2005)0336 – Résolution du Parlement européen sur les options pour développer le système des écoles européennes [2004/2237(INI)]

2005-D-342-en-4 – Rapport du Group de travail Troika II : Baccalauréat européen. Coopération avec d'autres établissements scolaires.

2006-D-224-en-1 – Written Communication: Discussion Paper for the Conference on the Future of European Schools 15 – 16 May 2006 at Noordwijk, the Netherlands (only in English)
2006-D-1510-en-1 – Rapport du Group de travail sur Le futur des écoles européennes
IP/06/1560 – Promouvoir le baccalauréat européen dans un système scolaire européen ouvert et renforcé 
	

	








[image: image2.png]



[image: image3.png]


[image: image4.png]




[image: image5.jpg]ToGEthes

SINCE 1957



_1255328261.bin

_1255328267.bin

